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杜 诗 全 集

(今 注 本)

第 五卷



至德二载。甫自京金光门出间道

    归风翔。乾元初，从左拾

    迄移华州林。与亲故别，

      因出此门。有悲往事

此道昔归顺①，西郊胡正烦②。

至今犹破胆，应有未招魂③。

近侍归京邑④，移官岂至尊⑤。

无才日衰老， 驻马望千门⑥。

〔说明〕

    这首诗作于乾元元年 (758)六月。是时房馆贬为邵州刺史。

杜甫被视为房馆旧党，因贬华州司功参军。从金光门离开京城时，

诗人对今昔之事感慨万千，遂写下这首纪事抒怀的五律。金光门在

长安外郭城西面，杜甫在头一年四月逃离叛军占领的长安，投奔凤

翔行在，便是从此门逃出的。如今被贬，又恰从此门出，故有良多

感触。诗的前四句写昔时奔窜，下四句伤今日之贬滴。全诗含蓄不

露，深厚浑成，得诗人之旨。

〔注释〕

① 归顺:指肃宗在凤翔而杜甫往归之。

⑧ 胡:指安史叛军。

③招魂:《楚辞》有 《招魂》篇云:“魂兮归来，入修门些。”以上四句，杨伦

  注云:“明述已忠心苦节.妙在不露。”

④ 京邑:此指华州，因为京师旁县，故曰京邑。

⑤移官:贬官的体面说法。 至尊:指皇上。
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⑥“驻马”句:仇注引师氏曰:“驻马回望，盖恋君不忍去也。”又，赵访云:

  “公虽遭谗黝，而终不忘君，则所谓悲往事，日衰老者，岂为一身计耶。’，
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寄 高 三三十 }.詹 事

安稳高詹事，兵戈久索居①。

时来知宦达②，岁晚莫情疏。

天上多鸿雁③，池中足鲤鱼④。

相看过半百⑤，不寄一行书?

〔说明〕

    这首诗作于乾元元年 (758)。高三十五詹事:高适，排行三十

五，詹事是他的官职。据新旧 (唐书》本传载，至德二载，除扬州
大都督府长史，淮南节度使。永王磷败，李辅国数短于上前，左授

太子少詹事。这是一首表现朋友之间交谊及思念之情的五律。杜甫

是至性之人，对朋友皆能以诚待之，与高适的友谊甚厚，杜集中赠

高的诗作不下十首，皆绝非泛泛应酬之作。细细玩味责高不寄书而

情疏之语，非亲密无间者，不出此语也。

〔注释〕

① 索居:独居。

② 宦达:仇注:“宦达以将来言，高从节度左迁也。”

③ 鸿雁:此指雁足传书事。见 (汉书·苏武传》。

④ 鲤鱼:指鱼腹藏书事。(古乐府》:“呼儿烹鲤鱼，中有尺素书。”

⑤过半百:(楚辞·七谏》:“年既过半百兮。”
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题 郑 县 亭 子

郑县亭子涧之滨，户墉凭高发兴新①。

云断岳莲临大路②，天晴宫柳暗长春③。

巢边野雀欺群燕，花底山蜂趁远人④。

更欲题诗满青竹， 晚来幽独恐伤神⑤。

〔说明〕

    这首诗作于乾元元年 (758)夏。时杜甫赴华州途经郑县亭子，

即兴遣怀，写了这首七言拗律诗。陆游 《老学庵笔记》说:“华之

郑县有西溪，在官道旁七八十步，澄深可爱，亭日西溪亭，即杜诗

‘郑县亭子’。”诗的首联叙事点题，中二联写景，尾联抒怀;而三

四两句承上，五六两句启下，使全诗环环相扣，严密整伤。雀欺蜂

趁的暗喻，把诗人被贬滴的幽独神伤的心情表现得生动感人。

〔注释〕

①户kl} (you):门窗。这里指亭子高处可向外眺望之处。

② 岳莲:西岳华山莲花峰。 大路:(通鉴)(晋安帝义熙十三年):“遣姚

  弯屯大路以绝道济粮道。”胡三省注:“自混池西入关，有两路。南路由回

  溪阪，自汉以前皆由之。曹公恶南路之险，更开北路，遂以北路为大路。”

③ 长春:长春宫。在同州朝邑县 (今陕西大荔县境内)。北周宇文护所建。

  唐高祖李渊尝驻军于此。从郑县亭子远望，无论如何也看不到长春宫。此

  当是想象之及。

④ “巢边”二句:仇注:“雀欺蜂趁，喻众谤交侵，而一身孤立，故自伤幽独

  耳。” 趁:追逐。

⑤ 幽独:(楚辞·九章·涉江》:“哀吾生之无乐兮，幽独处乎山中。”
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望 '}'

西岳峻}I q妹处尊①，诸峰罗立似儿孙。

安得仙人九节杖②，拄到玉女洗头盆③，

车箱入谷无归路，箭括通天有一门④。

稍待秋风凉冷后，高寻白帝问真源⑤。

〔说明〕

    这首诗作于乾元元年 (?58)夏，是诗人赴华州途中眺望西岳

华山不觉神往，遂展开奇想写下的一首七律。诗的首联写远望中华

山的形态。中二联写想象中的登山。尾联回到现实，表达秋凉后登

岳的愿望。关于本诗的寓意，浦起龙说:“从贬斥失意，写 ‘望岳’

之神，兼有两意，一以华顶比帝居，见远不可到;一以华顶作仙

府，将邀焉相从。盖寄慨而兼托隐之词也。笔力朴老。”是很不错

的。这首诗以人比山，极为新奇。诗又是一首拗律，具有极高的技

巧。故黄生评日:“‘玉女洗头盆’五字本俗，先用 ‘仙人九节杖’

引起，能化俗为妍，而句法更觉森挺，真有掷米丹砂之巧。”

〔注释〕

① 峻增:高峻突兀的样子。

② 九节杖:(列仙传》:“王烈授赤诚老人九节苍藤竹杖，行地马不能迫。”

③玉女洗头盆:(集仙录》:“明星玉女，居华山，服玉浆，白日升天，祠前

  有五石臼，号玉女洗头盆。”

④“车箱”二句:黄生注说:“五、六形容路径险仄，车不能回。‘箭括通天’

  言其狭而且直也。”通夭有一门，指华山南天门。

⑤白帝:指华山。 真源:群仙所居之地。此指登山问道。
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早 秋 苦 热 堆 案 相 仍

七月六日苦炎蒸，

每愁夜中自足蝎①，
束带发狂欲大叫，

南望青松架短壑，

对食暂餐还不能。

况乃秋后转多蝇。

薄书何急来相仍②。

安得赤脚踏层冰③?

〔说明〕

    这首诗作于乾元元年 (758)七月初六，时在华州任上。是叙

事而抒发愤慈之情的七言拗律。堆案相仍，指堆积于案头的没完没

了的薄书。诗的前四句叙事，写炎热之天有食难进，又加蝇蝎搅扰

苦不堪言。后四句抒怀，表现了郁蒸愤闷的情绪，及渴望阴凉以求

解脱的心态。作者以拗体的形式、粗俗的词语来表达心中乖决不平

之气，有强烈实感而且传神。

〔注释〕

① 自足蝎:足，够。王嗣爽曰: “谓蝎已自足，又加以 ‘转多蝇’，上下呼

  应，极状其苦。”这一句和下句意思是说:每每为夜深够难对付的蝎子犯

  愁，何况秋来以后又多了苍蝇。

②“束带”二句:意思是说.穿衣束带跑到衙门，‘打发那些急迫处置的簿书，

  简直令人发疯而要大喊大叫。

③“南望”二句:意思是说:望着南方浅山上的青松，怎么能光着脚踏冰取

    凉?
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R}安 c}=兵 过 赴 关 中 待 命 二二首

其

四镇富精锐①，摧锋皆绝伦。

还闻献士卒，足以静风尘②。

老马夜知道③，苍鹰饥著人④。

临危经久战⑤，用急始如神。

〔说明〕

    这两首诗作于乾元元年 (758)七月。据 (通鉴)载，乾元元
年六月，李嗣业为怀州刺史充镇西北庭行营节度使。八月，同郭子

仪等将步骑二十万讨安庆绪。这就是诗题所说的 “安西兵过赴关中

待命”的本事。杜甫看到过华州的王师时，兴奋不已，写了这两首

赞颂部队精锐、军纪森严、并预祝出奇制胜的五律。率领部队的统

帅李嗣业，是杜甫的旧相识，作战英勇，尝身先士卒冲锋陷阵，屡

建奇功。因此，诗对李的赞扬之辞非泛泛溢美，而是出自肺腑的诚

挚之论。故二诗极富气势，激烈豪迈。

〔注释〕

① 四镇:据 (旧唐书》载，龟兹、败沙、疏勒、焉替四镇都督府，皆安西都

  护所统。

② 静风尘:指平定战乱。

③“老马”句:(韩非子·说林》:“管仲、1};朋从于桓公伐孤竹，春往冬返.

  迷惑失道。管仲曰:‘老马之智可用。’乃放老马而随之，遂得道。”
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④“苍鹰”句:(晋载记》:“慕容垂犹鹰也，饥则附人，饱则高飞。”以上二

  句，仇注云:“老马喻主将之惯战;苍鹰喻军士之敢入。”又，著人，杨伦

  注说:“譬乐为主用也。”

⑤“临危”句:杨伦注引(唐书)云:“嗣业讨小勃律，执一旗，引陌刀，缘

  险先登，力战大破之。及收西京时，官军几败，嗣业执长刀陷阵，贼遂

  溃。”

其      二

            奇兵不在众①，万马救中原。

            谈笑无河北②，心肝奉至尊。

            孤云随杀气， 飞鸟避辕门③。

            竟日留欢乐，城池未觉喧④。

〔注释〕

①“奇兵”句:(通鉴):“(晋安帝时)，沈田子曰:‘兵贵用奇.不必在众。”’

②无河北:指不把河北叛军放在眼中。据 (唐书)载，河北道领孟、怀、

  魏、博、相、卫、贝、遭等二十九州。时安庆绪据相、卫。又(韵语阳

  秋)云:“杜诗 ‘谈笑无河北，心肝奉至尊’盖用左太冲 (咏史)诗:‘长

  啸激清风，志若无东吴’也。”

③ 辕门:指军队的营门。

④“竟日”二句:意思是说.整天都沉浸在欢乐的宴饮之中.但城池内却并

  不觉得喧哗。杨伦注说:“_上二句 (即孤云二句)言其军威，下二句言其

    节制。”
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留 花 门

北方天骄子①，饱肉气勇决②。

高秋马肥健③，挟矢射汉月④。

自古以为患，诗人厌薄伐⑤。

修德使其来，羁磨固不绝⑥。

胡为倾国至⑦，出入暗金闽⑧。

中原有驱除⑨，隐忍用此物⑩。

公主歌黄鹊⑧，君王指白日⑩。

连云屯左辅。，百里见积雪⑩。

长戟鸟休飞， 哀茄曙幽咽。

田家最恐惧，麦倒桑枝折。。

沙苑临清渭， 泉香草丰洁。

渡河不用船，千骑常撇烈⑩。

胡尘瑜太行，杂种抵京室。。

花门既须留，原野转萧瑟。。

〔说明〕

    这首诗作于乾元元年 (758)秋。花门，地名，即花门山堡，

在居延海北三百里 (见 (唐书·地理志》)。此借指回绝军。王嗣爽

说:“题日留花门，言不当留也。”诗人有感于借兵回绝以遗患，写

了这首叙事兼及议论的五言古诗。全诗可分为四段。首四句为一

段，写回绘军的骄悍。次八句为第二段，写御边不宜借兵召侮。
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“公主”以下八句，写回绝兵对国家的骚扰。最后八句写养马苑中

亦可有用，但留花门遗害无穷。整首诗表现了作者对国事的深沉忧

虑。(杜臆)引钟云:“说尽客兵之害，千古永戒。日 ‘此物’，盖

厌恶之极矣。”是为确评。

〔注释〕

①天骄子:(汉书·匈奴传》:“胡者，天之骄子也。”

② 气勇决:司马迁 (报任少卿书):“耻辱者，勇之决也。”

③ “高秋”句:《汉书》颜师古注:“秋马肥健，恐其为寇也。”

④ 射汉月:指侵入汉地，言强梁可畏。

⑤“诗人”句:意思是说，《诗)的作者就厌恶北方的人侵者了。(诗经·小雅

  ·六月》:“薄伐捡犹。”捡吮.北狄，即秦汉时的匈奴。

⑥ 羁糜 (厂mi):犹言束缚。

⑦ 胡为:何为。 倾国:犹言举国，极言其多。

⑧ 暗金闭:金阀，指宫殿。暗金殿，使得金殿为之暗然。此形容回_f}军队的

    骄横。

⑨有驱除:指安史叛军还当驱除，此时史思明尚在。

⑩ 此物:指回绝兵。参看 〔说明)。

0 “公主”句:以汉武帝以公主嫁乌孙事比肃宗以幼女宁国公主嫁回g}可汗

  事。(汉节·西域传》:“元封中，以江东王建女细君为公主，妻乌孙昆莫。

  昆莫年老，言语不通，公主悲愁作歌曰:‘居常土思兮心内伤，愿为黄鹊

  兮归故乡。’天子闻而怜之。”(旧唐书·回_f}传)载:送至咸阳磁门择，公

  主辞诀曰:“国家事重.死且无恨。”上流涕而还。仇注引唐汝询曰:“公

  主、君王二语，说得可怜可羞。”

0 “君王”句:意思是说肃宗指天发誓求回绝援救。(诗经·王风·大车):“谓

  予不信，有如皎日。”

0 左辅:即下面诗句中的沙苑。在同州冯诩县南十二里，东西八十里、南北

  三十里。

0积雪:(钱注杜诗)卷二:“沙苑白沙，有百余里。故曰百里见积雪，所谓

    左辅白沙如白水也。”一说，回给兵旗帜用白，其俗衣冠皆白，故曰积雪。

⑩ “麦倒”句:指庄稼被回fG骑兵践蹋损坏。
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0撇烈:亦作撇披，疾驰的样子。

。“胡尘”二句:胡尘、杂种，指安史叛军。据史载:安禄山本名乾举山，

  营州柳城胡人。史思明本名率干，营州宁夷州突厥胡人。

0萧瑟:萧索、萧条。曹植 (赠白马王彪):“原野何萧条。”仇注引唐汝询

  曰:“田家、原野二语，说得亦优亦愤。”
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九 日蓝 田崔 氏 庄

老去悲秋强自宽，兴来今日尽君欢①。

羞将短发还吹帽，笑倩旁人为正冠②。

蓝水远从千涧落③，玉山高并两峰寒④。
明年此会知谁健? 醉把茱英仔细看⑤。

〔说明〕

    这首诗作于乾元元年 (758)九月初九。蓝田，在长安东南七

十里，属京兆府。与华州相距八十里。崔氏庄，即崔氏东山草堂，

是杜甫友人崔季重在蓝田的山居之地，(陈贻掀 《杜甫评传)有详

考，可参看)。重阳节这天，诗人受朋友之邀来到蓝田崔氏庄，宾

主一同登高宴饮，兴致盎然，写下这首著名的七律。诗的首联写九

日之欢。“老去”、“兴来”为一篇纲领。额联写诗人宴饮时的情态，

风神毕现。颈联写庄前景象。尾联写佳节的感慨。杨万里评价本诗

说:“唐七言律，句句字字皆奇，如杜 (九日)诗，绝少。首联对

起，方说悲忽说欢，顷刻变化。额联，将一事翻腾作两句。 (孟)

嘉以落帽为风流，此以不落为风流，最得翻案妙法。入至颈联，笔

力多衰，复能雄杰挺拔，唤起一篇精神，结联，意味深长，悠然无

穷矣。”

〔注释〕

①“老去”二句:意思是说，老来又逢秋至，未免悲哀，且勉强自我宽解;

  可今喜逢重阳，不觉兴起，与朋友们尽情欢乐。(楚辞·九辩》:“悲哉秋之

  为气也。”(列子》:“孔子见荣启期鼓琴而歌，曰 ‘善乎能自宽也。”，
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②“羞将”二句:(晋书·孟嘉传):“(孟嘉)后为征西桓温参军，温甚重之。

  九月九日，温燕 (宴)龙山，寮佐毕集。时佐吏并著戎眼。有风至，吹嘉

  帽堕落，嘉不之觉。温使左右勿言，欲观其举止。嘉良久入厕，温令取还

  之。命孙盛作为嘲嘉，著嘉坐处。嘉还见，即答之，其文甚美。”此为典

  故翻用。陈师道评说:“额联文雅旷达，不减昔人。”

③蓝水:《三秦记):“蓝田有川，方三十里，其水北流，出玉石，合溪谷之

  水为蓝水。”

④玉山:杨伦注:“玉山即蓝田山也。朱注:(华山志):‘岳东北有云台山，

  两峰峥嵘，四面悬绝，上冠景云，下通地脉。蓝田山去华山近，故日高并

  两峰寒。寒字见秋光萧瑟意。”’

⑤“醉把”句:(续齐谐记):“(费长房谓植景曰)九月九日，汝家有灾，急

  令家人各作绛囊盛茱英系臂，登高，饮菊花酒。(以避邪)”
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